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CJOBA ABTOPA IIPH NIPSIMIN MOBI SIK 3ACIB ITEPEJAUI
E®EKTY MOBYAHHSA Y TBOPAX 1II. BPOHTE

Komynikamis — e oOMiH iH(popMalii€ro, Mo OXOILTIE MPOIyIeHTa Ta
penunieHTa, BepOaibHe Ta HeBepOalibHE MOBIIOMJICHHSI, KOJI BIANTPaBHUKA Ta
JIeKonyBaHHA oTpuMmyBada [1, c¢. 5]. ¥V cywacHiil JIHTBICTHIII KOMYHIiKaIlis
MOX€ OCMHCIIOBATHCA 1 Yy IUIONMHI HEBEpOaJbHOCTI, aJ’)K€ I03aMOBHI
3ac00HM € TIEPBUHHUMH, TOJ1 K MOBJICHHS — BTOpHHHUM. MOBYaHHS HE Ma€
CJIOBECHOTO IIO3HAYEHHA, ajle NpU I[bOMY MOXe€ OyTH 1H()OpPMATHUBHUM.
deHoMEH MOBYAaHHA y KOHTEKCTI NpoOJieM KOMYHIKAIil JOCIIIKYyBalu
AumikcieBentb O. M., Amnoxina T. O., banesuu ®. C., [IBopxkenbska M. II.,
E€pmonenko JI. 0., Kanmura A. A, Kapaban B. 1., Kommanceknii I'. B.

Merta miei crarTi nepenbdavyae BUIUICHHS Ta aHall3 OCHOBHUX JIEKCHUKO-
CEMaHTUYHHUX 3aCcO0IB y CJIOBaX aBTOpa MpHU MpsIMiA MOBI, K1 CIYTYIOTh JJIsi
BepOanizaiii MoBuaHHs y TBopax [Ilapnotu bponre.

V¥ npozoBux Tekctax . BponTe cnocobu BupakeHHsS aBTOPCHKUX CIIiB
IpU MPsMI MOB1 BapitOIOTHCS BiJl BAKOPUCTAHHS JI€CIIB PI3HOI CEMAHTUKH JI0
GyHKIIOHYBaHHSA Y 11l POJII 1HIIUX YaCTHH MOBH. Tak 4M 1HaKIIe, CJoBa aBTOpa

BHUCTYNAIOTh OJTHUM 13 MPOJYKTUBHUX JIEKCHKO-TPAMAaTUYHUX 3aCO01B TBOPECHHS

XYJOXKHIX CTPYKTYD.



Onucyrouu CUTyallll0 COUIKYBaHHS 13 TPhOX CTOPiH (Cy0’€KTiB, 3MICTY
Ta 30BHIIIHIX MapaMeTpiB KOMYHIKallii), BBIJIHI KOMIIOHEHTH KOHCTPYKIIII 3
NpsSMOI0 MOBOIO BHKOPHUCTOBYIOTH YBECh apce€Hal MOBHHUX 3aco01B IS
JTOCATHEHHS €(QeKTy NpPaBAUBOCTI, MaKCHUMaJbHOTO HAOIMKEHHS MOBH
MEePCOHAXIB TBOPY J0 >uBoro miamory. CeMaHTHYHE Ta mMparMaTUYHE
MapKyBaHHS MOBUYAHHSI BHSIBIISIETBCS 4Yepe3 HOro 31CTAaBICHHS 13 TOBOPIHHSM,
aJ)Ke HE TPUITYCKAE MOXKIIMBICTH BUKOHaHHS MOBHOi fii. OJHaK JIHTBICTH
TPaKTYIOTh HOTr0 K “MOBHOI[IHHUI MOBJIEHHEBUN aKT 3 HYJIOBOIO JIOKYTHBHOIO
dopmoro” [3, c.4]. Ockinbku B3a€EMOOOMIH peIUliKaMH B [iaio3i — HE
Oe3NepepBHUIl y 4YAacCOBOMY IUIaHI MPOLIEC, TO Y HbOMY HPHUCYTHIM Takuu
dbeHomeH, sk maysamis [7, ¢. 157], 3a 10OMOMOToI0 SKOI MOXE BHpPaXKaTH SIK
MOSICHIOBAJIbHUM, Tak 1 NPUYMHHUN 3B’S30K MK PEIUIIKOI0 W aBTOPCHKOIO
MOBOIO, BBOJUTHCS 3MiHA pOJIeH y Jiayio3i.

Sxmo npsima MoBa, TepeAar0Yd BUCIOBJIIOBAHHS TEPCOHAXa JOCIIBHO,
BUKOPUCTOBYE TpadiuHi 3HAKK (3A€OLIBIIOTO TPU KparKud Ta TUPE) IS
MO3HAYEHHS MEPEPBAHOTO 3BYYaHHS, TO aBTOPCHKI CII0BAa HOMIHYIOTh MOBUYAHHS
3a JIONIOMOTOI0 Tak 3BaHMX BepOamizatopiB. [lop.: “I remember you well - your
countenance, the colour of your hair, the outline of your face ...” [6]; “So
spotless, so good, so unspeakably beautiful! Impossible that one house should
contain two like her. I allude, of course = [6]; Burns made no answer: |
wondered at her silence. “Why,” thought |, “does she not explain that she could

neither clean her nails nor wash her face, as the water was frozen? ” [4].



VY xynoxHix tekctax L. BpoHnTe Bka3iBKy Ha BjIacHE CUTYallil0 MOBYaHHS
Ta MOro TEMIOPAIbHICTh MEPEAAlOTh CJIOBa Ta CIOBOCIOJNYYEHHS 13
nomiHaHTHUM ejementoMm Silence (pause): “How did you get on with Marie
Broc?” he asked, after some minutes’ silence [6]; “Poor thing!” he whined,
after a pause [5]. Taki jnekceMu HOMIHYIOTH HE JIMIIE OC3MOBHICTB, aje M
Oe3IisTTbHUN CTaH MOBIIS.

CHuikyrouuch 3 1HIIMMU, 1HAWBIJ BUKOPUCTOBYE MOBJIEHHS $IK 3aci0
€MOIIIITHOr0 BIUIMBY Ha CIIBPO3MOBHMKA, IO CTUMYJIOE€ UM YMOBUIBHIOE 11O
OJIHOTO 3 CYO’eKkTiB KOMYyHiKallii. MoBYaHHSI TepOiB TBOPY MOXe OyTH
HACJIIJIKOM TME€BHUX PO3YMOBHUX [iid, SIKI BTUIIOIOTBCS Y HEBUCIOBICHOMY
MoOBJeHHI. CyNnpoBIJHUI KOHTEKCT MPU HEBHUCIOBIEHIA Yrojoc MpsMid MOBI —
1Ie TIEPEBAXHO JICKCEMH, SKi TaK YW 1HAKIIE TEPeNaroTh MPOIEC MHUCICHHEBOI
JUSITTEHOCTI JIFOAVHH.

Sk ckIagHUKMA CIIB aBTOpa BOHM 3a3BHYall PEMPE3CHTYIOTh TYMKH,
CIIorajii, YMOBUBO/IM, BKa3yIOTh Ha 3BEPTaHHS /10 ceOe, pO3MOBY 3 a0CTPaKTHUM
cy0’ekToM KoMmyHikaii Tomo. Croau HajaekaTh JIGKCEMU SK JOBTOTPHUBAJIOTO
(mymatn, MipKyBaTH, PO3IyMyBaTH, PO3MIpPKOBYBAaTH), TaK 1 OJHOPA30BOrO
(momymaTtn)  mpormecy-mii. Ha ~ CHMHTakCMYUHOMY  PIiBHI  IOKa3HHKOM
HEBUMOBJIEHOCTI € pO3JUIOBI 3HaKW (MpsMa MoBa OEpeThCs B JANKH, HE
BHJIIIETHCS B OKpEMHi a03air).

VY tBopax IlI. bponTe Haiibinpm BxxuBaHUMHU € Jiekcemu to think, to be

pensive: “And these are not the days of miracles,” I thought to myself, and



wondered to hear her talk so [6]; She was pensive a few minutes, then rousing
herself, she said cheerfully, “But you two are my visitors tonight; I must treat
you as such”. “Edward is rich, ” thought I to myself [5].

JlonaTKoB1 BIATIHKY 3HaYEHHS] MAIOTh JICKCEMH 13 3HAYCHHSIM Hampy>KeHOT
poOOTH TyMKH HaJl CTBOPSHHSIM IIEBHUX YMOBHBOJIIB, a came — to deliberate, to
consider, to hesitate (3arimbmoBatics qymkamu y mo-ueOyan): | deliberated a
moment; my answer, when it did come, was objectionable: “I must keep in good
health, and not die ” [4]; | stood still, gazed, and considered, “Of what are these
things the signs and tokens? ”, | asked [6]; A moment | hesitated. “Encore!”
said he sternly [6].

Ockinbku  HeBepOaldbHI €JIEMEHTH BIJITPAlOTh BAXIUBY pOJib Y
CHIJIKYBaHHI, MOBIIl HEPIJKO BHUCJIOBIIOIOTHCA, 1HOOPMYIOTh, 3aIUTYIOTh YU
CIMIOHYKAIOTh MOBYKH, JIUIIE TTEBHUM JKeCTOM ab0 MiMiuHUM pyxom [2, ¢. 338].
VY tBOopax Ilapnotu bpoHTe aBTOPCHKI ClIOBa HEPINKO MEpeNaloTh aKTUBHE
MOBYaHHS, KOJIM II03aMOBJICHHEBI  €JIIGMEHTH 3aMIiHIOIOTH  BepOalibHE
BUCJIOBJICHHS mepcoHaxka: “You are a strange child, Miss Jane, ” she said, as
she looked down at me “a little roving, solitary thing: and you are going to
school, | suppose? ’l nodded [4]; “Will you play?” he asked. | shook my head
[4]; “My present business is to enjoy youth, and not to think of fettering myself,
by promise or vow, to this man or that. When first | saw Isidore, | believed he

would help me to enjoy it | believed he would be content with my being a pretty



girl; and that we should meet and part and flutter about like two butterflies, and
be happy. <...>" She looked for an answer to this tirade. | gave none [6].

Taki KOHCTPYKIIiI BKa3ylOTh MEpPEBa)KHO Ha iHimiamiro po3mou: After a
long silence, she resumed, still whispering, “I am very happy, Jane; and when
you hear that | am dead, you must be sure and not grieve: there is nothing to
grieve about <...>” [4]; “It is only Madame Beck doing inspection duty, ” was
the conclusion following a moment's reflection [6]; | thought two minutes, then |
seized the idea eagerly, “The very thing, sir!” said | [5]; abo Ha ii kiHelp:
“Humph!/” said Mr. Rochester, and he took his tea in silence [4]; “Have you
forgotten him? Do you no longer wish to be his little companion?" Dead silence
succeeded this question [6].

Hepiako MOBYaHHS BUCTYIIA€ HYJIHLOBUM 3aMIHHUKOM BepOanbHOT Aii,
nepeaaryd TUMYAacOBY Nay3y B akTi 3aificHeHHs BucioBinenus: I like it,”
she answered, after a pause of a second or two, during which she examined me
[4]; “Ah!/” was my involuntary exclamation; then after a pause: “En etes-vous
bien sure, Sylvie?” [5].

Takum 4uHOM, 3a JOMOMOTOIO 1HJWKAII MOBYAHHS y CJIOBax aBTOpa
JoCsATaeEThCs KoMmIpecis aianoridnoi peruriku: "And cross and cruel,” | added;
but Helen Burns would not admit my addition: she kept silence [4], “Well,
nineteen is a mature age, and, having attained it, you ought to be so solicitous

for your own improvement, that it should not be needful for a master to remind



you twice of the expediency of your speaking English whenever practicable." To
this wise speech I received no answer [5].

OTxe, BIATBOPEHHS pPEAIbHOrO [IaJory Yy TEKCTI XYJI0KHBOTO TBOPY
HEMOKJIMBE 0e3 ypaxyBaHHs yCiX YMHHHKIB, 5IKl HOTO CynpoBOIKyI0Th. CioBa
aBTOpa MpH TMpsMiii MOBiI BukopuctoByioThcs LIl Bponte He nwmme s
BIJICYTHOCTI BHUCJIOBIIIOBAaHHS BHACIIJIOK 300paXeHHs SIK KOMYHIKATHBHO
3HAUYIIOro, TaK 1 He3Hauymoro MopuanHua. Cdepa peanizailii BepOanizaTopiB y
CJIOBAaX aBTOpA MPH MPSIMIi MOBI1 € TOCUTh IIUPOKOIO: MOBUAHHS HOMIHYETHCS 32
JIOTIOMOTO0 CIIiB, clloBocIoydeHb (Silence, pause, no answer, after a long
silence, after a pause, to be pensive) ta miecmB pizHoi cemanTHkH (tO
deliberate,to think, to nod, to shake, to give no answer) Tomo. OgHouacHe
BUKOPUCTAHHS JIEKUIBKOX MAapKepiB MOBUYAHHS JIO3BOJIIE aBTOPOBI YU HE

HAWTIOBHIIIE HAOJIM3UTH CUTYAIlII0 BUCIOBIEHHS IO PEajbHOTO CITUIKYBaHHS.
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